14

YIK811.112.2

CNNOBOTBIPHUN KOHUENT HIMELUbKUX CYDIKCANIbHUX IMEHHUKIB
3 METOHIMIYHUM KOMMOHEHTOM
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3anponoHosaHa cmamms npuceayeHa Ko2HIMUBHOMY acnekmy O00CiOXeHHS CI080MBipHUX 0OUHUYb, a came
t0emsca npo ocobausocmi ymeopeHHS ma munosoe2izayilo c71080meipHo2o KoHyenmy. Tod0aHo moxnusy Oe-
iHiYir C71080MBIPHO20 KOHUENMY MA BU3HAYEHO i020 Cymmesi Xxapakmepucmuku. 30ilicHeHo cnpoby Knacu-
ikysamu c71080MBipHi KOHYeNMU Ha Mamepiani HiMeybKux CyQIiKCanbHUX iMeHHUKI8 3 MeMOHIMIYHUM KOMNO-
HeHMOoM.

Knovosi criosa: KoHyenm, c71080meip, KOHUeNMyansHa 03HAKA, KOHUenmyanisayis, Himeyska mosa.
Unbuyk O.A.

CﬂOBOOﬁPa3OBaTeﬂbeII‘I'I KOHLUeNT HeMeLKNX Cyd)d)llchaﬂbeIX VNMEH CyLeCTBUTENIbHbIX
C METOHMMNYECKNM KOMMNOHEHTOM

Hpeanazae/vlaﬁ cmamed noCeAWeHa KOGHUMUBHOMY achekmy uccnedosarus cnosoo6pagosameanblx eou-
HUUY, a UMEHHO pe4b udem 06 ocobeHHOCMAX o6pa3osaHu3 U munoJsoeusayuu cnosoo6pasosameanozo
KOHYenma. MModaHo B803MOXHYIO aEd)UHUL(UIO cnosoo6pagosameanozo KOHUenma u OnpeaEHEHbl e2o cyuwje-
CMeBeHHbIe Xxapakmepucmuku. HpeanpUHﬂma honeimka Knaccud)uuuposamb cnosoo6pagosameanble KOH-
yenmel Ha mamepuarie HeMeUyKux Cyd)d)UK(.‘aﬂbeIX cywjecmeumesibHbIX C MEMOHUMUYECKUM KOMNOHEHMOM.

Knroyesbie cnosa: koHyenm, cnosoo6pasosaHue, KOHL(enmyaﬂbele NPU3HAK, KOHUenmyanusayus, Hemeykutl
A3bIK.

0. lichuk
Word-building concept of German suffixal nouns with metonymical component

If many scientific researches are devoted to the study of lexical and grammatical concepts, then the question
of theword-building concept has not been adequately researched inlinguistic studies. The purpose of the article
is toprovide a definition and outline the specifics of the word-building concept, to present the possible typology
of word-building concepts on the example of a group of suffixal nouns of modern German with metonymic
component.

The material of the study is about 3.600 lexical-semantic variants of suffixal nouns of modern German, with
the aim of studying word-building concepts, the method of conceptual analysis is used.

Under the word-building concept we understand the information structure that contains the conceptual
information of the word-building level about the sets of conceptual elements, conceptual structures
and schemes used by the subject when creating or using derivative words.

The subject has conceptual information of the word-building level about word-building suffixes with a certain
meaning, possible derivative units, models of their combination (word-building and cognitive models)
and can use during the conceptualization information structures of different types. The bearers of word-
building concepts are derived units, and the word-building concept is a morphological concept that consists
of concepts of derivative morpheme and of suffix and is subjected to a lexical concept.

Word-building concepts of derived nouns are, for example, OBJECT OR OBJECT AS RESULT OF ACTION, PERSON
FOR RESIDENCE OR STAY, RESULT OF ACTION, PLACE FOR EXECUTABLE ACTION, where the first part of the name
of the word-building concept corresponds to morphological concept of suffixal morpheme (SUBJECT, PERSON,
RESULT, PLACE), and the second part is the morphological concept of a derivative morpheme (AS THE RESULT
OF ACTION, FOR RESIDENCE OR STAY, OF ACTION, FOR EXECUTABLE ACTION,).

In general, derived nouns with suffixal formant represent word-building concepts that belong to the group
of concepts BEING AND HUMAN ACTIVITY (46 % ), OBJECT (27 % ), PERSON (22 % ), PLACE (4 % ), PLANTS AND
ANIMALS (1 % ).

Further study of the word-building concept should be continued, in our opinion, by involving other groups
of word-building units, including complex ones, which will clarify the proposed definition of word-building
concept and establish clear criteria for the separation of word-building concepts.

Key words: concept, word-building, conceptual feature, conceptualization, German.
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Beryn. ¥V nuTanHi ISKCMYHMX Ta IpaMa-
TUYHUX KOHICITIB, AKi IIPe3eHTYIOThCA JIeKCUYHU-
MU, MOP(OIOTITHUMY ¥ CMHTaKCUIHUMU 3acobamu,
€ 4MMajIo BarOMUX HallpallloBaHb, ajle IMTaHHA CJI0-
BOTBIpPHOTO KOHILeNITY ITOKY 110 HefloCTaTHLO BUCBIT-
7leHO Yy MOBOosHaBuMX cTymisx (JI.M. Bopucenkoga,
O.I1. Mlumnina, A.T. Cumoposa), Xo4a CIOBOTBIp-
HI KOHIIENT € He MEeHII BK/IMBUM, HDK iHINI TUIIN
KOHIIeNTiB. AKTYaAbHICTh [aHOIO NOCTIIPKeHHA
3YMOBJICHA 3alaJIbHOI0 TeHJIeHIi€l0 JIIHTBICTMYHMX
CTYHiil Ha NOCHiIPKeHHA pi3sHMX TUIIB KOIHITUBHUX
CTPYKTYp V Hpolecax (GopMo- Ta 3MICTOTBOPEHHS.
Merta crarTi — HajlaTy BM3HadeHHA Ta OKPeCIUTH
criennpiky C/IOBOTBIPHOTO KOHIIENTY, IMpe3eHTYBa-
TH MOXIMBY TUIIOJIOTIIO CAOBOTBIpHMX KOHIIEIITiB
Ha IpUKIai TPy HOXIMHUX CyikcaTpHUX iIMeHHU-
KiB cydacHO1 HiMeIIbKOT MOBH.

Kpurnanmit ornsap niTeparypu, KOHIENTyalb-
HUX paMoK, IimoTe3 i Tomo. C/IOBOTBipHUI KOH-
MeNT BU3HAYAIOTE K “... abcTpakTHY iHdopMaIiitny
CTPYKTYPY ¥ CBiZlOMOCTI JIOJMHY, AKa pealisyeTbed
B MOB/IEHHI IpU TBOpeHHI MOXiTHUX OCHOB” [6,
13]. CnoBOTRipHUI KOHIENT YTBOPIOETHCI CIIOBO-
TBOPUMMM 3aco0aMU Y pe3ylIbTaTi CIOBOTBOPUMUX
MpoIleciB, HApUKIAN, YTBOPEHHS MOXifHOTO abo
CKJIAJIHOTO ¢/loBa. [HopMaIlis, sSKy sbepirae i Big-
TBOPIOE CJIOBOTBIpHMII KOHIENT, — Ie 3HaHHA
PO CIOBOTBOPUI 3ac00M Ta CTPYKTYPH, AKi CIYTYIOTh
KOHIIeNITyasIisallil TeBHOTO QparMeHTa MifCHOCTI:
«CIOBOTBIpHMY KOHIENT ABIAE cOO0OK 3TYCTOK
indopManii mIpo HAsABHICTH ¥ MOBI CTPYKTYp, CXeM
i KOMIIOHEHTIB, K 37IaTHI BIITBOPUTH TeBHMIT 06pas
Ha CJIOBOTBIpHOMY piBHI» [6, 13].

Opnielo 3 0coBMMBOCTell CIOBOTBIPHOTO KOH-
IETITY € TOM (axT, 1o 3a JIOTTOMOTOK CJIOBOTBOPUMX
3ac0o0iB 3IMICHIOETHCST KOHITeNITyasTisalis Tiel Hail-
BOKINBIMOI iHdopMallii, ska He MOXKe 6YTH BUpa-
JKeHa JIeKCMYHMM 3HAYeHHAM, MOBa ¥ifie Ipo IIpe-
CYNO3MLIT AK 3HAHHA IPO TUIIOBI cuUTyanii, AKi
icHyOTH MDK feHOoTaTaMM TBipHOI i IOXIifHOI OfiK-
HUITi B 06’ €KTUBHIN peanbHOCTI [5].

e opHie0 CYTTEBOIO XapaKTePUCTUKOIO CIOBO-
TBIipHOI'O KOHIEITY € MOro KOMIUIGKCHUM, iHTeIpo-
BaHWII XapakTep, AKUI € pesyIbTaToM (HOPMyBaHHA
CJIOBOTBIPHOTO KOHIIENTY «3 ONOPOI HA 8ie iCHy04i
KoHBeHUilinI  Hominauil, crnosomaipHi dopmanmu
i modeni» (nepewnan Hanr. — O.1) [2, 5]. TammMu
c1oBamMM, 1A (OPMYBaHHA CJIOBOTBIPHOTO KOH-
LelTy BUKOPUCTOBYIOTECA B AKOCTi OCHOBM HOMiHa-
i1 HasgBHi y CBilOMOCTi Ta Yy MOBi ¢JIOBOTBipHi ofiu-
HUIT1, MOJesIi Ta 3aco0IL.

Y crpykTypHOMY IUIaHi CIOBOTBipHUI KOHILEIT
TpeficTaBleHnit MopdeMaMy, sIKi BimoOpaxkaoTs
KOTHITMBHY CTPYKTYpPY Ta BUKOHYIOTb (PYHKITil0 MeH-
TaJbHOI pelpesenTalil: «3a MC (MopdeMHOI0 CTPYK-
TYpO. — NPuUMimka Hawa) 3HaXOAUTHCA IIeBHA
KOHIeNITyaJTbHA CYTHICTP, fIKa ITIpeficTaBisge cobomn
iHTerpalliio sHaHb, KA eKCIUIIKYEThCT MopdeMaMmIt,
MO CKIAMIAloTh ITI0 CTPYKTYpy» [5, 18].
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Meroponoria gocnigkenna. Matepianom focri-
IDKeHHS CTYTYIoTh 6/MsbKo 3.600 JIeKCMKO-CeMaH-
TUIHKX BapiaHTIB MOXIMHUX CYPiKCATPHUX IMEHHM-
KiB cyJacHOi HiMeITbKOT MOBH, Bii6paHuX MeTOIOM
CYIUTBHOT BUOGIPKY 31 CIOBHMKIB. [l BCTaHOBIIEHHS
CTPYKTYPH, 3MICTy Ta TUIIOJIOTII CJIOBOTBIpHUX KOH-
LeNTiB MM 3aCTOCYBaIM MeTOJ, KOHLENTYa/IbHOTO
anamisy. [lobymoBi TMIONOTi CIOBOTBIPHUX KOH-
LeNTiB  IepeflyBalo BUABJACHHA KOHIENTYaJIbHOI
CTPYKTYPH IIUIAXOM NOOYIOBU IIPOTO3UITIITHNX cXeM
Ta 3’ACyBaHH:A KOHI[eNTYa/TbHNUX O3HaK (TBipHOT o1~
HUITI Ta cydikca) JOCTIMKYBAaHNX MOBHYX OVHUIIb.

Hocnimxennsa ta ob6roBopennsa. [lin croso-
MEIpHUM KOHUenmom M posyMmieMo iHdopMaIiitay
CTPYKTYPY, IO MICTUTB KOHITeNITyaIbHY iH(opMaIrio
CJIOBOTBIPHOTO PiBHA Ipo Habopu KOHIENTYaTbHUX
©JICMEHTIB, KOHIIeIITYa/IbHi CTPYKTYPU 1 CXeMM, dKa
BUKOPUCTOBYEThCSI CYyO’eKTOM TpK TBOpeHHI abo
B)KMBaHH] ITOXiTHUX CJIiB.

Cnosotsipamit  koHnent MICIE moxigaux
cydikcanpHMX IMeHHUKIB MIicTUTH iH(opMaIrio
PO KOHLENTYAIbHY CTPYKTYPY IMOXilHOI OWHMUIL,
AKa YTBOpeHa KOHIIENTOM TBIpHOI ofuHUNi (ie
MO3Ke OYTU lieCTiBHNT, iIMeHHUKOBUIT a60 TIPUKMeT-
HUKOBMI KOHIIENT) Ta KOHIENTYa/JBHOI O03HAKOIO
cydikca (a caMe cydikcoM 3 JIOKaTMBHVUM 3HaUeH-
HAM), @ TaKOX PO KOHIENTYaTbHUIT 3MICT MOXif-
HOTO iIMeHHMKa, AKUHM CKIafaloTh KOHIENTYaIbHi
03HAKM TBipHOI ofuHUII (7is, ocoba, o3HaKa TOIIO)
Ta KOHIeNITya/IbHa O3HaKa cydikca.

Cy6’exT BOJIOfIie KOHIIENTYyaTbHOIO iHpOpMAaITieo
CJIOBOTBIPHOTO PIBHA MPO CIOBOTBOPUL Cydiken
3 JIOKaTMBHMM 3HaueHHAM, MOXUJIMBI TBipHi onu-
HUIT, MOfle/Ti iX MoemHaHHsA (CJIOBOTBipHI Ta KOTHI-
TUBHI MOfleTi) Ta MOXKe BUKOPMCTATH IIPU KOHITENTY-
ajtizarii Miciia iHQopMaIiiiHy CTPYKTYpPY TUILY MicIle
3a fiero abo HaflaTu HepeBary iHUMM iHoOpMAaIiil-
HUM CTPYKTYpaM 3 JIOKaTMBHUM 3Ha4YeHHAM, TaK/M,
AK MicIle 3a 0c06010 ab0 TIpemMeTOM.

[loxigni cydikcanpHi IMeHHMKM 3 MeTOHi-
MIUYHMM KOMIIOHEHTOM € 3acofaMu BepOaisalii
CJIOBOTBIpHUX KOHICNTiB METOHIMIYHOIO  THILY,
TOOTO Takux, sAKi 6asyloThcs Ha BiTHONIEHHI Kay-
3IBHOI, aTpUOYTUBHOIL, JIOKaIbHOL, KiTBKiCHOT
CYMDKHOCTI MDK KOHIRITYaJIbLHUMM  O3HaKaMU
TBIpHOI Ta IOXifHOI OIMHMUII: HAIIPUKIIAJ, CIOBO-
TBipHi koHmentn MICHE 3A BMKOHYBAHOIO
HI1€10, MICIHE 3A IIPAIIIOIOYOIO OCOLOIO,
MICHHE 3A BMKOPMCTOBYBAHMM ABLO
BUTOTOBJIIOBAHVM ITPEIMETOM Mic-
TATH JIOK&/JIBHUI TUII METOHIMiYHOIO BiJJHOIICHHHA
Mk TBipHOIO ommHuNeo (I, OCOBA, MICIE)
Ta noxignomw oguaKieio (MICIIE).

Peajrizanist ¢JIOBOTBipHOTO KOHIEINTY PO3INOYMN-
HacThbCA 4Yepes CHPUMHATTA Ta KOHIelTyasisalliio
¢dpparMeHTa peaqbHOCT], KOMKU 3a JIOTIOMOTOIO KOT-
HITMBHUX Ollepaliil BULUIAIOTLCA KOHIENTYaIbHi
O3HaKM, Mani BimOYBaeThbcs MOITYK cepefi HasgBHUX
V MeHTaJIBHOCTI JTIOMUHYU {HPOPMAIIIHUX CTPYKTYP
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i 3BepHeHHA MO CJIOBOTBIpHUX KOHIICITiB, IOTIM
00UpaEeThCA CIOBOTBIpHA MOJIENIb Ta CJIOBOTBOPUL
3aco0M BIMIOBIMHO /IO 3HAHB, AKi MOTpi6HO MepeaTn
po pparMenT peaTbHOCTI.

C/TOBOTBIpHUI KOHITENT Ma€ psaf CHeluiTHux
puc. Ilo-mepie, BepbGamisaTopaMu CIOBOTBIpHUX
KOHIIEIITiB € AMlIe NOXinHI OgMHNIL, TO SIK HOCIAIMHU
JIEKCMYHUX KOHIIeNTIB € yci MOBHI ofuMHMII — 4K
Henoxijui, Tak i noxinui. ToMy Ak ofMHUIISA JIeKCUY-
HO1 CUCTeMM MOBM IOXiJHE CJIOBO € HOCIEM JIEKCUY-
HOTO KOHIIEIITY, SIKUIT IepellacThCsl OKPEeMUMU CJI0-
BaMM, Ta sIK OIMHUI[SI CJIOBOTBIpHOI CUCTEeMU MOBU
IIOXifIHE CJIOBO € HOCIEM CJIOBOTBIpHOT'O KOHIICIITY.

[To-mpyre, COBOTBipHMIT KOHIIENT HaJIeXUTh
10 TUIY MopdOIOTIYHMX KOHIIEITIiB, SIKi BHpaXka-
I0TBCS TIOPSAT, 3 TPAaMaTUIHUMU MOpQeMaMu TaKoxX
CTIOBOTBOPUMMHU MOpdeMaMM — TBipHUMU Ta adik-
campHMMM: «KOHITeNT, AKUI TepemaeThcs Mopdo-
JIOTITHO, — 1le BUpaXkeHa MOpdooTiuHon GopMoIo
OJIMHUITA 3HAaHHA IIPO IpelCTaB/IeHHs CBIiTY ¥ MOBi,
TOOTO OAWHUIISI MOBHOTO SHAHHS, SIKa Tepeae CIo-
ci6 MOBHOI pellpe3eHTallil 3HAaHHSA eHIUKIOTENNY-
Horo» (nepexnad naw — O.L) [1, 3]. Bpaxopyioun,
MO CIOBOTBIpHI 3acO6M TaKoXK IepefaloTh Mopdo-
JIOTIYHI KOHIIeNTH, TO NaHe BU3HAUeHHSI Mopdomo-
IiYHO BUPAKEHOTO KOHIGNITY MOYKHa PO3UMIMUPUTH
10 «KOHIIEIT, SIKUIT TepeacThcss MopdoIoriyao, —
e BupaxeHa Mopdororiunon Gopmoio abo fepupa-
MifHO 10 MOpheMOIo OIUHNUITS 3HAHHSA ...».

[To-Tpere, C/IOBOTBipHUI KOHIENT YTBOPIOIOTH
MOpOJTOTIYHI KOHITENTH HIDKIOTO PIBHA — TBipHOT
Ta cydikcampHOi MopdeM, a BIacHe CIOBOTBIpHMIT
KOHIIENIT MiJIIOPANKOBYETLCS KOHIIENITY BUIIOTO
PIBHA — JIeKCUYHOMY KOHIEITY: «CaMe MOPOKOH-
MeNTH, MO y BepOaTbHIll pelpeseHTAllil ABIAIOTH
cobo10 CTOBOTBIpHI (HMepuBaniini) MopdeMu, Hail-
6UTBITOT0 MipoTo OOYMOBITIOIOTH 3POCTaHH KITBKOCTI
JIEKCHKa/Ti30BaHUX KOHIEITiB» [3, 3].

CnoBOTBipHMI KOHIleNT IOXifIHMX iMeHHMU-
ki (IIOXIJITHA OJIVMHMIIA) yrBopenuit Mmopdo-
JIOTIYHUM KOHIeNTOM TBipHOTO ¢oBa (TBIPHA
OIVMHMIIA) Ta MopdonoTiYHMM — KOHI[ENTOM
cydikca. MopdonoriyauMmu  KOHIENITaMU  TBip-
HOl omuHMI Ta cydikca MNOXITHUX IMeHHWKIB €
HIsI, O3HAKA, TIPEIMET, OCOBA, MICIE,
[NPEOMET, XMBA ICTOTA. CioBoTBipHMMHU
KOHIeIITaMU IOXiIHUX IMEHHMKIB €, HalpUKIIa,
I[TIPEIMET SIK OB’€KT ABO PE3VJILTAT HII,
OCOBA 3A MICIEM ITPOXMBAHHA ABO
ITIEPEBYBAHHSI, PE3YJIDTAT 3A HIEK, MICIE
3A BMKOHYBAHOIO JJI€IO, e mepima vacTMHa
Ha3BM CJIOBOTBIpHOTO KOHIENTY BifilloBiflac Mop-
donorivHOMy  KOHIeNTy cydikcanbHoi MopdeMu
(ITIPEIMET, OCOBA, PE3YIBLTAT JII, MICIIE),
a Jpyra 4yacTuHa — MOp(QOIOTIIHOMY KOHIIENTY
tBipHOi Mopdemu (AK OB’€KT ABO PE3YJILTAT
III, 3A MICHEM IIPOXKMBAHHSI ABO
ITEPEBYBAHH/I, 3A II€10, 3A BUKOHYBAHOIO
HIETO).
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Y minomy moximui iMeHHMKM 3 cydikcaTbHUM
$opMaHTOM TPEJCTaBIATh TPYNM CJIOBOTBIPHMX
KoHIenTiB, cepen saxux: bYTTA TA TIUIBHICTD
JIIOJIMHN (46 %), IIPEJIMET (27 %), OCOBLA
(22 %), MICIIE (4 %), POCJIMHU TA TBAPMHU
(1 %). My 3ynmuHMMOCS Ha TUIIO/IOTII CJTOBOTBIPHOTO
koHnenry bYTTA TA HUUIDHICTD JTIOAVMHUN
cydikcanpHUX iIMEHHMKIB CydacHOI HIMeITbKOT MOBU
3 METOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM, AKWUI CTaHOBUTD
HaOUTBITY TPYITY.

CroBoTBipHUil MeroHiMiuHM KoHlenT BYTTS
TA JUDIDHICTD JIIOJMHNM  upencrapieHuit
I ATbMa KOHITeTITaAMI:

1. [TPOIIEC a6o PE3VYJIBTAT 3A JIEIO (75 %):
Uberhaupt seien 54 Prozent an Nato- und
EU-Staaten exportiert worden, oft auch als
Zulieferung fiir dortige Riistungsunternehmen
[Die SZ, 19.02.2016]. Zulieferung y manomy
BUIAIIKY Mae 3HAUEHHS «HOCHAYAHHS KOMN-
TIEKIY BATILHUXY.

2. CTAH 3A JIIEI0O ABO O3HAKOIO ABO

OCOBOIO (BKJIIOYHO 3 (CTOCYHKW/
3BASKU/TIOCATIA) (12 %):
Einsamkeit, sagte er einmal, sei der
Aggregatzustand, mit dem er sich am tiefsten
befreundet habe [Die Zeit, 11.02.2016].
Einsamkeit y JaHOMY BUIIaJIKy Mae 3HaUeHHA
«CAMOMHICIbY.

3. IIOBEJITHKA 3A OCOBOIO ABO JIEIO

(7 %):
Die Bewertung des Aufstands spaltet Polen
bis heute : Fiir die einen ist er Ausdruck
von Heldentum, fiir die anderen sinnloses
Blutvergieffen ~ [Die  Zeit,  01.08.2015].
Heldentum y maHOMY BUIIaJIKy Mac 3HaUeHHA
«2epoi3mM».

4. BUCJIOBNIIOBAHHA Y OKPEMA JIIf 3A
J1€l0 ABO OCOBOIO ABO O3HAKOIO
(4 %):
<...> “Dieser Vollversammlung wurde die heilige
Aufgabe mitgegeben, Entsetzlichkeiten wie
den Holocaust fiir immer zu verhindern” [Die
Zeit, 22.01.2015]. Entsetzlichkeiten y maHOMYy
BUIIAIIKY Ma€ SHAUECHHS «¥axausi dii».

5. COEPA JIIFJIDHOCTI 3A JIIEI0 ABO

OCOBOIO (2 %):
Fuchswill daher vorerst mit einer kleinen Gruppe
testen, ob er auch Deutsche fiir Schnitzerei
begeistern kann [Die SZ, 07.07.2016].
Schnitzerei y maHOMY BUII/IKy Mae 3HaueHHA
«pi3vOneHHs».

Yci konnenty, okpiMm PE3YJIDTAT 3A JII€IO,
MOXYTb OYTH YTBOpPeHI Pi3HUMM KOHIeNITYaIbHUMU
osHakamu. COEPA JIISIVIDHOCTI moxe 6yTu yTBO-
peHMiT KOHIeNTYTbHYMY 03HakaM fiii abo ocobu:
kounent COEPA NISJIBHOCTI ciosa Schnitzerei
«pi3vOnenHsT» YTBOPEHUN KOHITENITY/IPHOIO 03HAKOIO
mii miecnmoBa schnitzen «pizvOumu» a6o KOHIENTYab-
HOIO 03HaKolo ocobu iMeHHUKa Schnitzer «pisv0sp».
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CTAH moxe 6yTuM yTBOpeHUIl KOHITENTYyaJIbLHUMU
03HaKaMu il (KoHLeNT c/1oBa Begeisterung «3axo-
naeHHs» YTBOPEHUM KOHIENTYJIbHOK O3HAKOIo Ail
miecnoBa begeistern «3axonntosamuy»), 03HaKM (KOH-
ment cinoea Machtlosigkeit «Gescunnst» yTBOpeHUI
aTpUOYTMBHOI KOHI[ENTYaJIbHOID O3HAKOI TIpU-
KMeTHMKa machtlos «Gescunuti») abo ocodbu (KOHIIeNT
cnosa Kameradschaft «npusmeni» yTBopeHUN KOH-
MeNTya/JIbHOK 03HaKok ocobu iMeHHuKa Kamerad
«NPUSIMENDLY).

3arajioM BMsIBJICHI KOHIENTH IIPefiCTaB/IsITh
pisHi acmexTy OYTTA Ta ALUIBHOCTI JIOMUHU: TIPO-
mec abo pesyabTaT, CTaH, TOBEIHKY, BUCIOBIIIO-
BaHH UM OKpeMy fifo, chepy MIUIBPHOCTL. 3acobaMu
o6’exTuBanii cnoBoTBipHOTO KoHIenty bYTTA TA
HIUIbHICTD JIFOAMHU e TBipHi ak1ioHa/mbHI, cy6-

AXEPEJIA

CTQaHTUBHI, aTpMOYTUBHI OCHOBM, a TakoX cydikcu
-e, -ei (-erei), -er, -heit (keit, -igkeit), -nis, -schaft,
-tum, -ung.

BucHOBKM Ta HepCIIeKTHBY HOJATbIINX JOCTi-
AXKeHb. Y CTaTTi 3alpoIOHOBAHO BU3HAYCHHA
Ta HaflaHO XapaKTePUCTUKY CIOBOTBipHOTO KOH-
LeITy, IpefcTaB/JeHO 3arajibHy TUIIOJOTiI0 CJo-
BOTBIpHUX KOHIIeNTIB Ha MpUKIaAi Ipynu cydik-
CaJIbHUX IMEHHMKIB cy4YacHOI HiMelIbKOI MOBMU.
JleranpHille BUBUCHHA C/IOBOTBIpHOTO KOHILRITY
CNIifl MPOROBXMWTM, Ha HaIl IOIJIAL, 3a/]y4MBIIN
iHIIi TPYIM CJIOBOTBIpHUX OAUHUILD, Y TOMY YUCIi
CKIAHUX, IO JO3BOJIUTL YTOUYHMTHU 3aIIPOIIOHO-
BaHY fediHilio CIOBOTBIPHOTO KOHITEIITY Ta BCTa-
HOBUTH UYiTKi KpUTepil BULIICHHA CIOBOTBipHOIO
KOHIIRITY.
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